DAKA MAGNETIC FIELD TRAYS - SMALL MAGNETIC FIELD TRAY
BLACK

Working on firearms and other mechanical gear can be a nerve-racking task,
especially when on the range or out in the field. Losing small parts such as
your firing retaining pin or bolt cam pin will render your rifle inoperable until
those parts are replaced. To solve these problems, Magpul has designed the
DAKA Field Tray. Equipped with a magnetic working surface, the DAKA Field
Tray keeps your small parts organized and in one location. Crafted from their
durable DAKA material, our Field Trays have the durability, flexibility, and
strength that can withstand even the most extreme conditions. By simply
snapping the four corners of the flat tray together, you create a walled,
contained workspace that keeps your items in one enclosed area. The inside
of the Field Tray sheds dirt, oil, and debris for hard use. A strong magnet
located under the Magpul icon retains small metallic items such as springs,
bolts, pins and screws, ensuring that you won’t lose anything important to the
job at hand. When not in use, the Field Tray can be un-snapped for flat
storage. It’s perfect for gun cases, backpacks, and range bags. Overall
dimensions Flat: 11.50” x 7.50” Tray: 9.00” x 5.00” Available in Black and Flat
Dark Earth

Attributes

¢ Name: SMALL MAGNETIC FIELD TRAY BLACK
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100041586

¢ Mfr. No.: MAG1099-001

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 305mm

¢ Shipping length: 267mm

e UPC: 840815127697
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Sicherheitshinweise fur das DAKA MAGNETIC
FIELD TRAY MAGPUL SMALL MAGNETIC FIELD
TRAY BLACK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das DAKA MAGNETIC FIELD TRAY MAGPUL SMALL MAGNETIC FIELD TRAY BLACK
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Arbeiten mit Waffen und mechanischen
Geraten zu helfen, indem es kleine Teile sicher und organisiert halt. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustdndigen Behdrden.

Informiere dich regelmaBig tUber Rickrufe auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Achte darauf, dass die magnetische Arbeitsflache frei von Schmutz und Ablagerungen ist, um die Haftung
zu gewahrleisten.

Verwende das DAKA Field Tray auf stabilen, ebenen Flachen, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Halte kleine metallische Gegenstéande wie Federn, Bolzen, Stifte und Schrauben von Kindern fern.
Vermeide es, das Tray in der Nahe von elektronischen Geraten zu verwenden, die durch Magnetfelder
beeintrachtigt werden kénnten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Trays:

o Entferne das DAKA Field Tray vorsichtig aus der Verpackung.
o Uberpriife das Tray auf sichtbare Schaden.

2. Zusammenbau:

o Klipse die vier Ecken des flachen Tabletts zusammen, um einen umschlossenen Arbeitsbereich zu
schaffen.
o Stelle sicher, dass alle Ecken fest verbunden sind.

3. Verwendung:

o Platziere das Tray auf einer stabilen Oberflache.

o Lege die kleinen Teile, die du benétigst, in das Tray.

o Achte darauf, dass der starke Magnet unter dem MagpulLogo gut funktioniert, um die Teile an
ihrem Platz zu halten.

4. Nach der Verwendung:

o Bei Nichtgebrauch kann das Tray wieder auseinander genommen werden, um eine flache Lagerung



zu ermdglichen.
o Lagere das Tray an einem trockenen, kihlen Ort, um die Haltbarkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt vollstandig entleert und gereinigt ist, bevor du es entsorgst.
e Uberpriife die értlichen Richtlinien zur Entsorgung von magnetischen Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zustandigen
Kontakt in der EU. Achte darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du das DAKA MAGNETIC FIELD TRAY MAGPUL SMALL MAGNETIC FIELD TRAY BLACK
verwendest. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



DAKA MAGNETIC FIELD TRAYS SMALL MAGNETIC
FIELD TRAY BLACK Consumer Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Magnetic Field Tray. This product is designed to assist you in organizing small
parts while working on firearms and mechanical gear. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the DAKA Field Tray is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the tray for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the tray out of reach of children and pets to avoid accidents.

Use the tray only for its intended purpose: organizing small mechanical parts.

Be aware that small metallic items can pose a choking hazard. Keep away from children.
Regularly check for any recalls or safety notices related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

e When using the tray, ensure that it is placed on a stable and flat surface to prevent tipping.

Avoid placing heavy objects on the tray that may cause it to bend or break.

¢ Do not use the tray in wet conditions to maintain its integrity and performance.

Be cautious when handling small metallic items that may become magnetized; they can snap together
unexpectedly.

If you experience any issues with the tray, cease use immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Assembly:

o To create a contained workspace, snap the four corners of the flat tray together until they click into
place.
o Ensure that all corners are securely fastened to prevent accidental collapse.

2. Usage:

o Place small parts such as springs, bolts, pins, and screws onto the magnetic surface of the tray.
o The strong magnet will retain these items, helping to keep your workspace organized.
o If you need to transport the tray, ensure it is unsnapped and stored flat to save space.

3. Cleaning:

o Clean the tray regularly to remove dirt, oil, and debris. Use a damp cloth for cleaning.
o Avoid using harsh chemicals that may damage the tray's surface.

4. Storage:

o When not in use, unsnap the tray and store it flat in a dry location.
o Ensure it is kept away from extreme temperatures and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the DAKA Magnetic Field Tray in accordance with local waste management regulations.

¢ Recycle any plastic components where facilities are available.

¢ Do not dispose of the tray in regular household waste if it is still functional; consider donating or
repurposing.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DAKA Magnetic Field Tray, please reach out to the
manufacturer through the provided contact channels. Ensure you have the product details ready for a more
efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your DAKA Magnetic Field Tray,
contributing to a safer working environment. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Bandeja de Campo DAKA MAGPUL. Este producto ha sido disefiado para ayudarte a trabajar
de manera segura y eficiente con armas de fuego y equipos mecanicos. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la Bandeja de Campo DAKA.
Mantén la bandeja fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona la bandeja antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Utiliza la bandeja solo para su propdsito previsto, que es mantener piezas pequefas organizadas
mientras trabajas con armas de fuego y equipos mecanicos.

No uses la bandeja en condiciones que puedan comprometer su integridad, como ambientes
extremadamente himedos o sucios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Superficie de Trabajo: Aseglrate de que la superficie donde colocas la bandeja esté limpia y seca para
evitar resbalones o accidentes.

Objetos Metalicos: Ten cuidado al colocar objetos metdlicos sobre la bandeja. Aseglrate de que no
haya piezas pequefias que puedan caerse o perderse.

Iman Fuerte: El iman en la parte inferior de la bandeja es fuerte. Mantén alejado de dispositivos
electrénicos y tarjetas de crédito para evitar dafios.

Desmontaje: Cuando desensambles la bandeja para almacenamiento, aseglrate de que no haya objetos
en su interior que puedan caerse o perderse.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Desempaquetado:

o Retira la Bandeja de Campo DAKA de su embalaje.
o Inspecciona el producto para asegurarte de que no haya dafios.

Montaje:

o Para crear un espacio de trabajo delimitado, une las cuatro esquinas de la bandeja plana.
Asegurate de que estén bien ajustadas.

Uso:

o Coloca la bandeja en una superficie plana y estable.

o QOrganiza las piezas pequefias en la bandeja, utilizando la superficie magnética para mantener los
objetos metadlicos en su lugar.

o Cuando termines de trabajar, retira todas las piezas y desensambla la bandeja para un
almacenamiento plano.

Almacenamiento:

o Guarda la bandeja en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y de fuentes de humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ La Bandeja de Campo DAKA estd fabricada con materiales duraderos. Cuando ya no necesites el
producto, considera reciclarlo si es posible.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal para asegurarte
de que sigues los procedimientos adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacién, busca el punto de contacto de
la UE correspondiente para obtener asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
informacién relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y recuerda reportar productos inseguros a las autoridades. Gracias por elegir la Bandeja de Campo
DAKA MAGPUL.



Guide de Sécurité du Produit : DAKA MAGNETIC
FIELD TRAY MAGPUL SMALL

Introduction
Le DAKA Magnetic Field Tray de Magpul est un accessoire concu pour faciliter le travail sur les armes a feu et

d'autres équipements mécaniques. Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'assurer une utilisation sire et
efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilise le DAKA Magnetic Field Tray uniquement pour son usage prévu.

Evite de laisser le plateau & la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du plateau pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Ne place pas d'objets non magnétiques ou lourds sur la surface magnétique.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse son utilisation immédiatement et consulte les
instructions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Surfaces de Travail : Assuretoi que la surface sur laquelle tu utilises le DAKA Field Tray est propre et
seche.

* Petites Piéces : Sois vigilant lorsque tu manipules des petites piéces. Utilise le plateau pour éviter de
les perdre.

 Aimants : Fais attention aux petits objets métalliques qui pourraient étre attirés par I'aimant. Evite de
placer des objets sensibles a proximité.

e Rangement : Lorsque le plateau n'est pas utilisé, déverrouillele et rangele a plat pour éviter les
accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage : Retire le DAKA Magnetic Field Tray de son emballage. Vérifie qu'il n'y a pas de dommages
visibles.
2. Installation :
o Place le plateau sur une surface plane et stable.
o Enclenche les quatre coins pour créer une zone de travail délimitée.
3. Utilisation :
o Dispose les petites piéces sur la surface magnétique pour les garder organisées.
o Utilise le plateau pour maintenir les pieces en place pendant que tu travailles sur ton équipement.
4. Démontage :
o Lorsque tu as terminé, déverrouille le plateau pour le ranger a plat.
o Assuretoi qu'il est propre et exempt de débris avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le DAKA Magnetic Field Tray est endommagé et ne peut plus étre utilisé, suis les instructions locales
pour le recyclage des matériaux plastiques.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Vérifie les points de collecte pour les matériaux
recyclables.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ton DAKA Magnetic Field Tray, consulte le site Web
de Magpul ou contacte leur service client via les informations fournies lors de |'achat.

En suivant ces lignes directrices, tu contribueras a garantir une utilisation s(re et efficace du DAKA Magnetic
Field Tray. Pour plus d'informations sur les rappels de produits ou les mises a jour de sécurité, consulte la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il DAKA MAGNETIC
FIELD TRAY MAGPUL SMALL MAGNETIC FIELD
TRAY BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAKA MAGNETIC FIELD TRAY MAGPUL SMALL MAGNETIC FIELD TRAY BLACK. Questo
prodotto & progettato per facilitare il lavoro su armi da fuoco e strumenti meccanici, mantenendo le piccole parti
organizzate e facilmente accessibili. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il vassoio in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.
Tieni il vassoio lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Controlla regolarmente il vassoio per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il vassoio per scopi diversi da quelli previsti.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il vassoio con oggetti pesanti oltre il limite raccomandato.

Assicurati che il magnete sotto I'icona Magpul sia integro e funzionante per evitare la perdita di parti
metalliche.

Evita di utilizzare il vassoio in condizioni estreme, come in presenza di temperature elevate o umidita
eccessiva, che potrebbero comprometterne la funzionalita.

Non utilizzare il vassoio su superfici scivolose o instabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Vassoio

o Rimuovi il vassoio dalla confezione e verifica che tutte le parti siano presenti.
o Unisci i quattro angoli del vassoio piatto per formare una struttura contenuta.
o Assicurati che il vassoio sia ben fissato e stabile prima di iniziare a lavorare.

2. Utilizzo del Vassoio

o Posiziona il vassoio su una superficie piana e stabile.

o QOrganizza le piccole parti metalliche (molle, bulloni, perni e viti) sul vassoio, sfruttando la
superficie magnetica per mantenerle in posizione.

o Dopo aver completato il lavoro, smonta il vassoio per una facile conservazione piatta.

Istruzioni per lo Smaltimento

|| DAKA MAGNETIC FIELD TRAY é realizzato con materiali resistenti e durevoli. Quando non ¢ piu
utilizzabile, smaltiscilo in conformita alle normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti
del produttore. E importante riferire eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Queste istruzioni di sicurezza sono redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE. Si prega di seguire attentamente tutte le linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del DAKA MAGNETIC FIELD TRAY.



Brukerveiledning for DAKA MAGNETIC FIELD
TRAYS MAGPUL SMALL MAGNETIC FIELD TRAY
BLACK

Introduksjon

Takk for at du valgte DAKA Magnetic Field Tray fra Magpul. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg
og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for 8 unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for sma barn, da sma deler kan utgjgre en kvelningsfare.

Unnga a bruke produktet i nserheten av sterke magnetiske felt som kan pavirke magnetens funksjon.
Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid DAKA Magnetic Field Tray pa en flat og stabil overflate for & forhindre at den velter.

e Sgrg for at alle sma metalliske gjenstander er plassert pa den magnetiske arbeidsflaten for @ unnga tap
av deler.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser, da dette kan pavirke materialets holdbarhet.

¢ Rengjer produktet regelmessig for a fjerne smuss, olje og rusk som kan samle seg over tid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Field Tray:

o Klips sammen de fire hjgrnene av den flate brettet for & danne et avgrenset arbeidsomrade.
o Sgrg for at klipsene er godt festet for stabilitet.

2. Bruk av den magnetiske arbeidsflaten:

o Plasser sma metalliske gjenstander som fjeerer, bolter, pinner og skruer pa den magnetiske flaten
for & holde dem organisert.

o Unnga a plassere ikkemagnetiske gjenstander pa den magnetiske flaten, da disse ikke vil bli holdt
pa plass.

3. Lagring av Field Tray:

o Nar den ikke er i bruk, kan Field Tray apnes for flat lagring, noe som gjer den enkel & oppbevare i
vapenkasser, ryggsekker eller skytevesker.

Avhendingsinstruksjoner

o Nar DAKA Magnetic Field Tray ikke lenger er i bruk, bgr det avhendes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

e Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter
for riktig avhending av plast og magnetiske materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, bruk eller avhending av DAKA Magnetic Field Tray,
vennligst kontakt den relevante myndigheten eller produsenten for ytterligere assistanse.

Vi takker for at du tok deg tid til & lese denne veiledningen. Vi haper at DAKA Magnetic Field Tray vil veere et
nyttig verktgy for deg.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DAKA MAGNETIC
FIELD TRAYS MAGPUL SMALL MAGNETIC FIELD
TRAY BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup DAKA MAGNETIC FIELD TRAY od firmy Magpul. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg
o utatwieniu pracy z bronig palna i innym sprzetem mechanicznym. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje i zalecenia.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku wykrycia uszkodzen, zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest czysta i sucha przed umieszczeniem na niej DAKA Field Tray.
Nie umieszczaj na tray przedmiotéw, ktére moga by¢ tatwo usuniete przez magnes, jesli nie sg
odpowiednio zabezpieczone.

Unikaj uzywania produktu w skrajnych warunkach pogodowych, takich jak deszcz czy intensywne
nastonecznienie.

Nie uzywaj produktu w poblizu silnych pdél magnetycznych, ktére moga wptynac na jego dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Roztozenie produktu:

o Aby roztozy¢ DAKA Field Tray, delikatnie unie$ narozniki, aby utworzy¢ zamknietg przestrzen
robocza.

2. Uzycie produktu:

o Umies¢ mate czesci, takie jak wkrety czy zatrzaski, na magnetycznej powierzchni robocze;.
o Upewnij sie, ze przedmioty sg dobrze osadzone i nie mogg wypas¢ podczas uzytkowania.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, ztoz DAKA Field Tray do ptaskiego formatu.
o Przechowuj w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
e Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu materiatéw uzytych w produkcie.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny produktu oraz date zakupu.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci produktu, zgtos to odpowiednim wtadzom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania
DAKA MAGNETIC FIELD TRAY!



DAKA MAGNETIC FIELD TRAYS MAGPUL SMALL
MAGNETIC FIELD TRAY BLACK Turvaohjeet

Johdanto

DAKA MAGNETIC FIELD TRAY on suunniteltu helpottamaan mekaanisten laitteiden, kuten aseiden, korjaamista ja
huoltoa. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald salli lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.

Valta tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa sen
materiaaleja.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on siisti ja hyvin valaistu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e K3yta DAKA Field Trayta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Ala kayta sita vaarallisissa tai epavakaissa
ymparistoissa.

¢ Varmista, etta magneetti on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa. Tarkista, etta se pitaa pienet
metalliesineet, kuten pultit ja pinnit, turvallisesti paikallaan.

¢ Valtd voimakasta iskuja tai pudotuksia, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai sen magneettisia
ominaisuuksia.

« Al ylikuormita tarjotinta. Noudata tuotteen mittoja ja rajoja, jotta valtat vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta DAKA Field Tray tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Napsauta tarjottimen nelja kulmaa yhteen luodaksesi suljetun tyétilan.

Aseta pienet osat, kuten jouset, pultit ja pinnit, tarjottimen sisapuolelle.

Kaytd magneettista tydskentelypintaa varmistaaksesi, ettd osat pysyvat paikallaan.
Kun et kayta tuotetta, avaa se litteda sailytysta varten.

Uk wnN =

Havittaminen

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Varmista, etta tuote ei paady ymparistoon, ja kayta kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.
e Al polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Kayta DAKA MAGNETIC FIELD TRAYta huolellisesti ja noudata ylla
olevia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA MAGNETIC FIELD
TRAY

Introduktion

Tack for att du valt DAKA MAGNETIC FIELD TRAY fran Magpul. Denna produkt ar utformad for att underlatta
arbete med skjutvapen och mekanisk utrustning. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att den magnetiska arbetsytan ar ren och fri fran skrép innan anvandning.

e Anvand inte produkten i narheten av starka elektriska falt eller magnetiska kallor som kan paverka
magnetens funktion.

e Undvik att placera tunga foremal pa produkten som kan orsaka skador eller deformation.

e Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av DAKA Field Tray:

o Fast de fyra hdrnen av den platta brickan for att skapa en inhdgnad arbetsyta.
o Kontrollera att brickan ar ordentligt ssammanfogad innan anvandning.

2. Anvandning av den magnetiska arbetsytan:

o Placera sma metallféremal som fjadrar, bultar, stift och skruvar pa den magnetiska ytan for att
halla dem organiserade.
o Undvik att 6verbelasta den magnetiska ytan med fér manga féremal.

3. Rengéring och underhall:

o Torka av insidan av Field Tray med en ren, torr trasa for att avlagsna smuts och skrap.
o Anvand inte slipande rengdringsmedel som kan skada ytan.

4. Forvaring:

o Nar den inte anvands, ta isar Field Tray for platt forvaring.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Avfallshantering

e Avldgsna produkten pa ett miljovanligt satt. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning och
avfallshantering.
e DAKA MAGNETIC FIELD TRAY &r tillverkad av hallbara material, men det ar viktigt att folja lokala



bestammelser for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support
For mer information om produkten eller sakerhetsfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare.

Vi tackar for att du valt DAKA MAGNETIC FIELD TRAY och énskar dig en saker och effektiv anvandning av
produkten.



Navod na bezpecné pouzivani DAKA MAGNETIC
FIELD TRAYS MAGPUL SMALL MAGNETIC FIELD
TRAY BLACK

Uvod

DAKA MAGNETIC FIELD TRAYS MAGPUL SMALL MAGNETIC FIELD TRAY BLACK je inovativni produkt navrzeny pro
efektivni organizaci malych dil( pfi praci se stfelnymi zbranémi a mechanickym vybavenim. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby bylo zajisténo vasi
bezpelnosti a prevenci rizik.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento nadvod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti, aby se predeslo nehoddm.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny pred kazdym pouzitim.

PouZzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Dbejte na to, aby byly malé kovové predméty, jako jsou pruziny a Srouby, bezpecné umistény na
magnetickém povrchu.

¢ Nepouzivejte produkt v blizkosti silnych magnetickych poli, ktera by mohla ovlivnit jeho funkZnost.
Udrzujte pracovni plochu ¢istou a suchou, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti nebo padu predmétd.
Pri manipulaci s malymi dily pouzivejte ochranné rukavice, pokud je to nutné, aby se predeslo poranéni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovni plochy

o Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cista a sucha.
o Zajistéte, aby byl produkt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

2. Sestaveni Field Tray

o Spojte Ctyfi rohy plochého tacku, ¢imz vytvorite ohranic¢eny pracovni prostor.
o Zkontrolujte, zda jsou rohy spravné spojeny a tacek je stabilni.

3. Pouziti magnetického povrchu

o Umistéte malé kovové dily na magneticky pracovni povrch.
o Ujistéte se, ze jsou dily bezpecné pfichyceny a nepadaji.

4. Udrzba a ¢isténi

o Po kazdém pouziti otfete povrch Field Tray Cistym, suchym hadrikem.
o Vyhnéte se pouziti agresivnich Cisticich prostredkd, které by mohly poskodit povrch.

5. Skladani pro ulozny prostor

o Kdyz se produkt nepouziva, rozepnéte Field Tray pro ploché ulozeni.
o UloZte ho na suchém a bezpelném misté, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se predeslo zranéni nebo poskozeni
Zivotniho prostredi.

e Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a likvidaci plastt a kov(.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu, véetné aktualizaci a pripadnych stazeni, se obratte na svého
prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky spolecnosti Magpul.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DAKA MAGNETIC FIELD TRAYS MAGPUL SMALL MAGNETIC FIELD TRAY BLACK.
Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani produktu.
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